
No escucho frotar la seda de su 
vestido. 
El polvo cubre todo el piso de 
mármol. 
La recámara está quieta y fría.
Las hojas se amontonan en las 
puertas. 
Anhelo tanto a esa mujer, que ya no 
reposa mi corazón.
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Machi Tawara (Osaka, 1962) es una 
escritora y poetisa japonesa, que ha 

adaptado el género tradicional Tanka a 
la poesía contemporánea.

バス停で

春のコートを着て、

後ろから見た

髪が乱れているかどうか

気になる。

En la parada del autobús 

con mi abrigo de primavera, 

me pregunto si mi cabello 

se ve desordenado 

desde atrás.


	Diapositiva 1: No escucho frotar la seda de su vestido.  El polvo cubre todo el piso de mármol.  La recámara está quieta y fría. Las hojas se amontonan en las puertas.  Anhelo tanto a esa mujer, que ya no reposa mi corazón.
	Diapositiva 2: Machi Tawara (Osaka, 1962) es una escritora y poetisa japonesa, que ha adaptado el género tradicional Tanka a la poesía contemporánea.

